
CZ452 CUSTOM RIFLE TRIGGER - RIFLE BASIX CZ452 TRIGGER

Easy-To-Install; Helps Improve Accuracy

Allows a large range of pull weight adjustment that s ideal for competition or
hunting with your CZ 452. Trigger pull weight can be safely adjusted from a crisp,
light, 12 oz. for competition rifles up to 3 lb. for small game hunting. Includes new
trigger spring, pivot pins, nickel plated trigger lever, and optional sear adjustment
screw for creep adjustment. Installation requires use of factory safety, replaces
factory trigger assembly with no alterations to rifle. 

Attributes

Name: RIFLE BASIX CZ452 TRIGGER
Manufacturer: RIFLE BASIX
Product no.: 758000021
Mfr. No.: CZ-52 SILVER
Make: CZ
Model: 452
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 891678000313

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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CZ452 Custom Rifle Trigger Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für den CZ452 Custom Rifle Trigger von RIFLE BASIX entschieden hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es ein anpassbares Abzugsgewicht für Wettbewerbe
und die Jagd bietet. Es ist wichtig, alle Sicherheitsrichtlinien zu verstehen und zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Lagere deine Feuerwaffe und die Abzugsbaugruppe sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.
Trage beim Schießen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass du mit deiner Feuerwaffe und ihrer Bedienung vertraut bist, bevor du den Abzug installierst.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Modifikation von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Das Abzugsgewicht kann von leicht 12 oz. bis maximal 3 lb. eingestellt werden. Stelle sicher, dass du mit dem
gewählten Abzugsgewicht vertraut bist.
Vermeide es, das Abzugsgewicht zu verstellen, während die Feuerwaffe geladen ist.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Abzug einstellst.
Wenn du Probleme mit dem Abzug oder der Funktionalität der Feuerwaffe hast, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die FabrikAbzugsbaugruppe: Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Abzugsbaugruppe
sicher von deiner CZ 452 zu demontieren.
Installiere den neuen Abzug:

Setze die neue Abzugfeder und die Pivotstifte gemäß den Produktanweisungen ein.
Befestige den vernickelten Abzugshebel sicher.
Wenn gewünscht, stelle die Einstellschraube für den Abzug ein, um das Kriechen zu steuern.

Setze die Feuerwaffe wieder zusammen: Setze deine Feuerwaffe vorsichtig wieder zusammen und stelle
sicher, dass alle Komponenten korrekt installiert sind.
Teste den Abzug: Führe vor dem Schießen einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
reibungslos und sicher funktioniert.

Nutzung

Stelle das Abzugsgewicht nach deinem Geschmack (zwischen 12 oz. und 3 lb.) mit der Einstellschraube ein.
Überprüfe die Funktion des Abzugs vor jeder Nutzung und stelle sicher, dass er wie vorgesehen funktioniert.
Nutze deine Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und befolge alle standardmäßigen Schießpraktiken.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte Abzugskomponenten oder Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen
Abfallmanagementvorschriften.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Haushaltsmüll. Wende dich an deine lokale Abfallbehörde
für die richtigen Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu dem CZ452 Custom Rifle Trigger oder Sicherheitsbedenken besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
CZ452 Custom Rifle Trigger gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen Schießaktivitäten priorisierst.



1.  
2.  

3.  

4.  
5.  

CZ452 Custom Rifle Trigger Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the CZ452 Custom Rifle Trigger by RIFLE BASIX. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a customizable trigger pull weight for competition and hunting. It is essential to
understand and follow all safety guidelines to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Store your firearm and trigger assembly securely and out of reach of children.
Use appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure that you are familiar with your firearm and its operation before installing the trigger.
Regularly inspect your firearm and trigger for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The trigger pull weight can be adjusted from a light 12 oz. to a maximum of 3 lb. Ensure you are comfortable
with the pull weight you choose.
Avoid adjusting the trigger pull weight while the firearm is loaded.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when adjusting the trigger.
If you experience any issues with the trigger or firearm functionality, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.
This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Safety First: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Factory Trigger Assembly: Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the
trigger assembly from your CZ 452.
Install the New Trigger:

Insert the new trigger spring and pivot pins as per the product instructions.
Attach the nickel plated trigger lever securely.
If desired, adjust the sear adjustment screw to manage creep.

Reassemble the Firearm: Carefully reassemble your firearm, ensuring all components are correctly installed.
Test the Trigger: Before live firing, conduct a function test to ensure the trigger operates smoothly and safely.

Usage

Adjust the trigger pull weight to your preference (between 12 oz. and 3 lb.) using the adjustment screw.
Always check the trigger function before each use, ensuring it operates as intended.
Use your firearm in a safe environment, following all standard shooting practices.

Disposal Instructions
Dispose of any old trigger components or packaging materials in accordance with local waste management
regulations.
Do not dispose of any firearm parts in regular household waste. Contact your local waste authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the CZ452 Custom Rifle Trigger or safety concerns, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CZ452 Custom
Rifle Trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.
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Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
Personalizado CZ452

Introducción
Gracias por elegir el Gatillo Personalizado CZ452 de RIFLE BASIX. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar un peso de gatillo personalizable para competición y caza. Es esencial
comprender y seguir todas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Almacena tu arma de fuego y el conjunto del gatillo de manera segura y fuera del alcance de los niños.
Usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Asegúrate de estar familiarizado con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de instalar el gatillo.
Inspecciona regularmente tu arma y el gatillo en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y
modificaciones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El peso del gatillo se puede ajustar desde un ligero 12 oz. hasta un máximo de 3 lb. Asegúrate de estar
cómodo con el peso que elijas.
Evita ajustar el peso del gatillo mientras el arma de fuego esté cargada.
Siempre asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al ajustar el gatillo.
Si experimentas problemas con el gatillo o la funcionalidad del arma, deja de usarla inmediatamente y
consulta a un armero calificado.
Este producto no está destinado a ser utilizado por personas menores de 18 años sin supervisión de un
adulto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Seguridad Primero: Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira el Conjunto del Gatillo de Fábrica: Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar de
manera segura el conjunto del gatillo de tu CZ 452.
Instala el Nuevo Gatillo:

Inserta el nuevo resorte del gatillo y los pasadores de pivote según las instrucciones del producto.
Coloca la palanca del gatillo niquelada de manera segura.
Si lo deseas, ajusta el tornillo de ajuste del desencadenamiento para gestionar el creep.

Vuelve a Montar el Arma: Vuelve a montar cuidadosamente tu arma, asegurándote de que todos los
componentes estén instalados correctamente.
Prueba el Gatillo: Antes de disparar en vivo, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el
gatillo opere de manera suave y segura.

Uso

Ajusta el peso del gatillo a tu preferencia (entre 12 oz. y 3 lb.) utilizando el tornillo de ajuste.
Siempre verifica la función del gatillo antes de cada uso, asegurándote de que opere como se espera.
Usa tu arma en un entorno seguro, siguiendo todas las prácticas estándar de tiro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente antiguo del gatillo o materiales de embalaje de acuerdo con las regulaciones
locales de gestión de residuos.
No deseches ninguna parte del arma de fuego en la basura doméstica regular. Contacta a tu autoridad local
de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con el Gatillo Personalizado CZ452 o preocupaciones de seguridad, consulta el
sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu Gatillo
Personalizado CZ452. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.
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Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto Personalizzato
CZ452

Introduzione
Grazie per aver scelto il Grilletto Personalizzato CZ452 di RIFLE BASIX. Questo prodotto è progettato per migliorare
la tua esperienza di tiro fornendo un peso di scatto personalizzabile per competizioni e caccia. È essenziale
comprendere e seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Conserva la tua arma da fuoco e l'assemblaggio del grilletto in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.
Assicurati di conoscere la tua arma da fuoco e il suo funzionamento prima di installare il grilletto.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e il grilletto per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Il peso di scatto può essere regolato da un leggero 12 oz. a un massimo di 3 lb. Assicurati di sentirti a tuo agio
con il peso di scatto che scegli.
Evita di regolare il peso di scatto mentre l'arma da fuoco è carica.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando regoli il grilletto.
Se riscontri problemi con il grilletto o la funzionalità dell'arma, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
armaiolo qualificato.
Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza supervisione
adulta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi l'Assemblaggio del Grilletto di Fabbrica: Segui le istruzioni del produttore per smontare in modo
sicuro l'assemblaggio del grilletto dalla tua CZ 452.
Installa il Nuovo Grilletto:

Inserisci la nuova molla del grilletto e i perni di pivot secondo le istruzioni del prodotto.
Fissa saldamente la leva del grilletto placcata in nichel.
Se desiderato, regola la vite di regolazione del sear per gestire il creep.

Riassembla l'Arma da Fuoco: Riassembla con attenzione la tua arma da fuoco, assicurandoti che tutti i
componenti siano installati correttamente.
Testa il Grilletto: Prima di effettuare tiri dal vivo, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto
funzioni in modo fluido e sicuro.

Uso

Regola il peso di scatto secondo le tue preferenze (tra 12 oz. e 3 lb.) utilizzando la vite di regolazione.
Controlla sempre il funzionamento del grilletto prima di ogni utilizzo, assicurandoti che funzioni come previsto.
Utilizza la tua arma da fuoco in un ambiente sicuro, seguendo tutte le pratiche di tiro standard.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti o materiali di imballaggio del grilletto vecchi in conformità con le normative
locali sui rifiuti.
Non smaltire parti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici. Contatta l'autorità locale per i rifiuti per i metodi
di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti il Grilletto Personalizzato CZ452 o preoccupazioni relative alla sicurezza, ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Grilletto
Personalizzato CZ452. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nelle tue attività di tiro.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla spustu CZ452 Custom
Rifle

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustu CZ452 Custom Rifle od RIFLE BASIX. Produkt ten został zaprojektowany, aby
poprawić Twoje doświadczenie strzeleckie, oferując możliwość dostosowania ciężaru spustu do potrzeb zawodów i
polowań. Ważne jest, aby zrozumieć i przestrzegać wszystkich wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie tego produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną, jakby była załadowana.
Przechowuj swoją broń oraz zestaw spustowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas strzelania.
Upewnij się, że znasz swoją broń i jej obsługę przed zainstalowaniem spustu.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i spust pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania broni palnej oraz
modyfikacji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Ciężar spustu można regulować od lekkich 12 oz. do maksymalnie 3 lb. Upewnij się, że czujesz się
komfortowo z wybranym ciężarem.
Unikaj regulacji ciężaru spustu, gdy broń jest załadowana.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas regulacji spustu.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z działaniem spustu lub broni, natychmiast zaprzestań użytkowania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Produkt ten nie jest przeznaczony do użycia przez osoby poniżej 18. roku życia bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Bezpieczeństwo przede wszystkim: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Usuń fabryczny zespół spustu: Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie rozłożyć
zespół spustu z Twojego CZ 452.
Zainstaluj nowy spust:

Włóż nową sprężynę spustu i trzpienie obrotowe zgodnie z instrukcją produktu.
Bezpiecznie przymocuj niklowaną dźwignię spustu.
Jeśli chcesz, dostosuj śrubę regulacyjną, aby zarządzać luzem.

Złóż broń: Ostrożnie złóż swoją broń, upewniając się, że wszystkie elementy są poprawnie zainstalowane.
Przetestuj spust: Przed strzelaniem przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że spust działa płynnie i
bezpiecznie.

Użytkowanie

Dostosuj ciężar spustu do swoich preferencji (między 12 oz. a 3 lb.) za pomocą śruby regulacyjnej.
Zawsze sprawdzaj funkcję spustu przed każdym użyciem, upewniając się, że działa zgodnie z zamierzeniem.
Używaj swojej broni w bezpiecznym środowisku, przestrzegając wszystkich standardowych praktyk
strzeleckich.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie stare elementy spustu lub materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj żadnych części broni w zwykłych odpadach domowych. Skontaktuj się z lokalnym organem
zajmującym się odpadami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących spustu CZ452 Custom Rifle lub obaw dotyczących bezpieczeństwa,
prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Twoim spustem CZ452 Custom Rifle. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich działaniach
strzeleckich.
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CZ452 Custom Rifle Trigger Safety Instructions

Johdanto
Kiitos, että valitsit CZ452 Custom Rifle Triggerin RIFLE BASIXilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla mukautettavan laukaisuvastuksen kilpailuja ja metsästystä varten. On tärkeää
ymmärtää ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Kohtele aina asetta kuin se olisi ladattu.
Säilytä aseesi ja laukaisukoneistosi turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.
Käytä sopivia suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että tunnet aseesi ja sen toiminnan ennen laukaisukoneiston asentamista.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja laukaisukoneistosi mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytöstä ja muokkauksista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Laukaisuvastus voidaan säätää kevyestä 12 oz:sta (340 g) enintään 3 lb:iin (1,3 kg). Varmista, että olet
mukauttanut vastuksen mieltymyksesi mukaan.
Vältä laukaisuvastuksen säätämistä, kun ase on ladattu.
Varmista aina, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan, kun säädät laukaisukoneistoa.
Jos kohtaat ongelmia laukaisukoneiston tai aseen toiminnassa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
pätevään asekorjaajaan.
Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Turvallisuus ensin: Varmista, että ase on ladattu ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista tehdaslaukaisukoneisto: Noudata valmistajan ohjeita poistaaksesi laukaisukoneiston turvallisesti CZ
452:sta.
Asenna uusi laukaisukoneisto:

Asenna uusi laukaisukoneiston jousi ja pivotpinnit tuotteen ohjeiden mukaan.
Kiinnitä nikkelikullattu laukaisukoneiston vipu tukevasti.
Halutessasi säädä searsäätöruuvia säätääksesi laukaisuvastusta.

Kokoa ase uudelleen: Kokoa aseesi huolellisesti varmistaen, että kaikki osat on asennettu oikein.
Testaa laukaisukoneisto: Ennen liveammuntaa, suorita toimintatesti varmistaaksesi, että laukaisukoneisto
toimii sujuvasti ja turvallisesti.

Käyttö

Säädä laukaisuvastus mieltymystesi mukaan (12 oz:sta 3 lb:iin) säätöruuvilla.
Tarkista laukaisukoneiston toiminta ennen jokaista käyttöä varmistaaksesi, että se toimii kuten on tarkoitettu.
Käytä asettasi turvallisessa ympäristössä noudattaen kaikkia standardeja ampumakäytäntöjä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vanhat laukaisukoneiston osat tai pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten
mukaisesti.
Älä hävitä mitään aseosaa tavallisessa kotitalousjätteessä. Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen
oikeiden hävitysmenetelmien osalta.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä CZ452 Custom Rifle Triggeristä tai turvallisuusongelmista, viittaattehan valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen kokemuksen CZ452 Custom Rifle
Triggerisi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.
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CZ452 Custom Rifle Trigger Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt CZ452 Custom Rifle Trigger från RIFLE BASIX. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda en anpassningsbar avtrycksvikt för tävling och jakt. Det är viktigt att förstå och
följa alla säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Förvara ditt vapen och avtrycksmontering på ett säkert ställe och utom räckhåll för barn.
Använd lämpligt skydd för ögon och öron vid skytte.
Se till att du är bekant med ditt vapen och dess funktion innan du installerar avtryckaren.
Inspektera regelbundet ditt vapen och avtryck för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning och modifieringar.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Avtrycksvikten kan justeras från ett lätt 12 oz. till ett maximalt 3 lb. Se till att du är bekväm med den
avtrycksvikt du väljer.
Undvik att justera avtrycksvikten när vapnet är laddat.
Se alltid till att vapnet är riktat i en säker riktning när du justerar avtrycket.
Om du upplever några problem med avtryckaren eller vapnets funktionalitet, sluta använda det omedelbart
och konsultera en kvalificerad vapensmed.
Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år utan vuxens övervakning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet först: Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort fabrikens avtrycksmontering: Följ tillverkarens instruktioner för att säkert demontera
avtrycksmonteringen från din CZ 452.
Installera den nya avtryckaren:

Sätt in den nya avtryckarfjädern och pivotpinnarna enligt produktens instruktioner.
Fäst den nickelpläterade avtryckararmen ordentligt.
Om så önskas, justera searjusteringsskruven för att hantera kryp.

Montera vapnet igen: Montera försiktigt ditt vapen igen, och se till att alla komponenter är korrekt
installerade.
Testa avtryckaren: Innan du skjuter live, genomför ett funktionstest för att säkerställa att avtryckaren fungerar
smidigt och säkert.

Användning

Justera avtrycksvikten till din preferens (mellan 12 oz. och 3 lb.) med hjälp av justeringsskruven.
Kontrollera alltid avtryckarfunktionen före varje användning och säkerställ att den fungerar som avsett.
Använd ditt vapen i en säker miljö och följ alla standardpraxis för skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera gamla avtryckskomponenter eller förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte några vapendelar i vanligt hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallsmyndighet för korrekta
kassationsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor gällande CZ452 Custom Rifle Trigger eller säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundservice för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med din CZ452
Custom Rifle Trigger. Tack för att du prioriterar säkerhet i dina skytteaktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro CZ452 Custom Rifle Trigger

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CZ452 Custom Rifle Trigger od společnosti RIFLE BASIX. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš střelecký zážitek tím, že poskytuje možnost přizpůsobení hmotnosti stisku spouště pro soutěže a lov.
Je nezbytné porozumět a dodržovat všechny bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ukládejte svou zbraň a spoušťovou sestavu bezpečně a mimo dosah dětí.
Používejte vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Ujistěte se, že znáte svou zbraň a její ovládání před instalací spouště.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a spoušť na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a úprav zbraní.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Hmotnost stisku spouště lze nastavit od lehkých 12 oz. do maximálně 3 lb. Ujistěte se, že jste s vybranou
hmotností stisku spokojeni.
Vyhněte se nastavování hmotnosti stisku spouště, když je zbraň nabitá.
Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při nastavování spouště.
Pokud narazíte na jakékoli problémy se spouští nebo funkčností zbraně, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.
Tento produkt není určen pro použití osobami mladšími 18 let bez dohledu dospělého.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Bezpečnost především: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstranění tovární spoušťové sestavy: Postupujte podle pokynů výrobce pro bezpečné rozebrání
spoušťové sestavy z vaší CZ 452.
Instalace nové spouště:

Vložte novou spoušťovou pružinu a otočné kolíky podle pokynů k produktu.
Pevně připevněte niklovanou páku spouště.
Pokud je to žádoucí, upravte šroub pro nastavení sear pro správu citlivosti.

Znovu sestavte zbraň: Pečlivě znovu sestavte svou zbraň a ujistěte se, že jsou všechny komponenty
správně nainstalovány.
Otestujte spoušť: Před živým výstřelem proveďte funkční test, abyste zajistili, že spoušť funguje hladce a
bezpečně.

Používání

Nastavte hmotnost stisku spouště podle svých preferencí (mezi 12 oz. a 3 lb.) pomocí nastavovacího šroubu.
Před každým použitím vždy zkontrolujte funkci spouště a ujistěte se, že funguje podle očekávání.
Používejte svou zbraň v bezpečném prostředí a dodržujte všechny standardní střelecké praktiky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli staré komponenty spouště nebo obalové materiály v souladu s místními předpisy o
nakládání s odpady.
Nepořádejte žádné části zbraní do běžného domácího odpadu. Kontaktujte místní úřad pro odpady pro
správné metody likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se CZ452 Custom Rifle Trigger nebo bezpečnostních obav se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší CZ452 Custom Rifle
Trigger. Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost ve svých střeleckých aktivitách.


